205. BERZENCE
<P>  Börzönce, -’n, -’rü, -’re, -i [C. K. Berzence]. – T: 9344, L: 3266.</P>

<P>  1. Skárjë Ú. A csurgói és a régi kanizsai út elágazása. A horvát szó ollót,

jelent, az elágazás is ilyen formájú. 2. Főső-Bëzdán. Utcarész. 3. Vicsël-

nica, -’ba : Vucsel, -ba Vö, árterület. 4. Pládiscsa, -’ra Mf, V, bo. Árterü-

let. 5. Csóganca, -’ra V, bo, Lh. Néhány cigánycsalád lakik itt összetákolt

házakban. Átkelőhelyet is jelöl a patakon. 6. Hosszi utca [Zrinyi Miklós u]
U. Hosszan húzódik É–D-i irányban a Malomárok mentén. 7. Táboriscsa,

-’ra : Imre utca [Imre u] U. Régen a pap földje volt. 8. Bëzdán, -ba : Csurgai

utca [Kossuth Lajos u] U 9. Dók, -ba Vm, Ho. Szakadékos rész. 10.

Virján, -ba T.Régen a Malom-árok felduzzasztásával és az itt lévő forrásokból

mesterséges tavat létesítettek. Fürödtek is benne. 11. Malomárok : Nagy-

patak : Plándiscsai-patak [Hiv. Tekeresberki á] Pa. Sebes vízű patak, régeb-

ben 3 malmot hajtott. A hiv. név a vízügyi nyilvántartásból származik. 12.

Cigán sarok [Petőfi Sándor u] U. Cigányok és néhány parasztcsalád laknak<-P> @@1@<S639>

<-P>itt. 13. Gruntok, -ra S, sz. Több berzenceinek itt egészítették ki a kert-

jét. 14. [Andrássy u] U 15. Homok, -ra Fr. Széles, homokos utcák. Ide

tartozik: 14., 21–22. 16. Szëntai ut [Szentai u] Ú 17. Bëncsik-kert S, ke.

A Bencsik család tulajdona volt. 18. Ivósság U, Kú. A Kossuth és a Zrínyi u.

között van egy csurgós kút is, ahol ittak. 19. Malom utca [~] U 20.

Bëncsik-malom : Középső-malom. A Bencsik család tulajdona volt. Az épület

most a tsz magtára. 21. [Hársfa u] U 22. [Mátyás u] U 23. Parag, -ra
S, p, e. Műveletlen, homokos terület. 24. Kűső-Dózsa u [Dózsa György u]
U 25. Vadoskert Fr. Ide tartozik: 24—26. 26. Bēső-Dózsa u [Dózsa György

u] U 27. Mestörfőd S, sz 28. Jegyzőfőd S, sz 29. Āsó-Bëzdán. Utca-

rész. 30. Szablics köz Kö. Lejárat egy kúthoz. 31. Malomház. A malom-

hoz tartozó lakóház. 32. Csurgós-kut : Máriás-kut F. A partoldalból előtörő

forrás vize egy csőből állandóan csurog. Környékét is kiépítették. 33. Bürüt
Híd. A patakon átívelő padlón járnak át, így mondják: “a bürütön”. 34.

László utca [~] U 35. Macskás-kut Kú 36. Szokák, -ba [Hunyadi János u]
U 37. Zsibai-högy : Dani-kert Do, ke 38. Vágóhid. Már lebontották. 39.

Āsó-malom : Rózsa-malom. Tulajdonosa a felesége keresztnevéről nevezte

el. 40. Kis-rét S, bo. Korábban rét volt. 41. Árpád tér [~] Té. Itt áll egy

régi tűzoltótorony is. 42. Mestör köz. Gyalogos lejárat az alacsonyabban

lévő Árpád térre. 43. Nagy-domb : Pēró-domb Do, ke. A ma is itt lakó család

ragadványnevéről. 44. Kis iskola : Fiuiskola. 45. Templom köz Kö 46.

Nagy templom. Tornya műemlék jellegű. 47. Várdomb Do. Zrínyi Miklós

vára állt rajta, alapjait még ma is látni. A téglát és a homokot azonban a

lakosság elhordja építőanyagnak. 48. Várdomb alla : Gradina [Kinizsi Pál

u] U 49. Kis-domb : Rákár-domb Do, ke. Valamikor a Rákár család tulaj-

dona volt. 50. Piharc tér [Szabadság tér] Té. Régen itt volt a piac, a kirako-

dóvásárt ma is itt tartják. Ide tartozik: 42–50., 65–67. 51. Kis-patak
Pa 52. Nagy-kasté : Othun. A felszabadulás előtt Festetich herceg vadász-

kastélya volt, jelenleg járási szociális betegotthon. 53. Kis-kastél. Jelenleg

orvosi rendelő és bölcsőde van az épületben. 54. Virág utca [~] U. Itt volt

régebben az uradalmi kertészet. 55. Ánglus, -ba : Ambrus, -ba. A kastély

parkját nevezik így. 56. Jalszina, -’ba [Szabadság u] U 57. Bikaistáló 58.

Pap-domb Do, ke 59. Bruknër-bót. Ruházati bolt.Egykori tulajdonosáról

nevezik. 60. Kavulák utca [~] U. Kavulák nevű berzencei papról nevezték

el, aki a helyi zárdát alapította. 61. Rét utca : Cigán sarok [Rét u] U 62.

Betlehem, -be[Rákóczi u] U 63. Nagy-kocsma : Erdészet. Ma a kerületi

erdészet irodaháza. 64. Tiszttartóház : Tanács. A hercegi uradalomhoz tar-

tozó épület volt, jelenleg a községi tanács székháza. 65. Komáromi-domb :

Kastéj-domb : Kertész-domb Do, ke, U. Ma a Komáromi család lakik itt,

régen az uradalmi kertész. A gyerekek itt szoktak szánkázni. 66. Régi-

pósta : Pósta-ház. A századforduló táján itt volt a posta. 67. Kocsis-ház :

Kocsis-udvar : Kultur-istálló. Régen az uradalom parádéskocsisai laktak itt.

Udvarán volt a parádés lovak istállója, amit az 1950-es évek elején kultúr-

házzá alakítottak át. Közben 1955-ben le is bontották. 68. Grófi ut : Csapás
Ú. Az állomástól a kastélyig vezet. A herceg és családja, vendégei ezen köz-

lekedtek. 69. Temető alla [Damjanich u] U 70. Ujj utca : István utca

[István u] U 71. Nagy iskola : Zárda. Régebben leányiskola és óvoda volt

az épületben. 72. Máknër-ház : Ënn-ház : Nemzetközi udvar. Régen Mautner

tulajdona volt. Jelenleg sokan laknak itt, átjáróház. Ebből ered a harmadik

neve. 73. Grabica : Graba. Egy vízmosásos szakadék és vízlevezető árok<-P> @@1@<S640>

<-P>horvát neve. 74. Sátoros-kut Kú. Deszkából épített, sátor tetejű közkút

volt. 75. [Arany János u] U 76. Ujtelep [C. Vaskert melleki] Fr. A fel-

szabadulás után itt osztottak házhelyeket a volt cselédek és zsellérek számára.

Ide tartozik: 75–78. 77. [Május 1 u] U 78. [Felszabadulás u] U 79.

Szöllőhögy [Ady Endre u] U. A Festetich-uradalomhoz tartozó 25 holdas szőlő-

terület volt. A szőlőt az 1930-as években elöregedés miatt kivágták, 80.

Nagy-hid. Bejárat a régi szőlőhegybe. 81. Dijás álé Csa. Két oldalán diófák

álltak. 82. Kétnyári ut [Kétnyári u] Ú. Somogyudvarhely Kétnyár nevű

határrésze felé vezet. 83. Kis-pusztai-köröszt Ke 84. Kis-puszta : Köröszt-

fai puszta [K. Kis mezei m] M. A felszabadulás előtt az uradalomhoz tartozott,

ma ez a tsz központi majorja.</P>

<P>  85. Nyires, -be [C. ~ i C. K. Határ széli nyires] S, sz 86. Makës dzsol
G, V, bo. Makes ragadványnevű személy gödre. 87. Pëtrova-domb Do,

sz 88. Tüskevár [C. ~ i K. ~] V, e sz 89. Tüskevári-cigánytelep [Hn.

Tüskevár] Lh. Az erdő szélén jelentős nagyságú cigánytelep van 90. Ka-

nizsai-dülő [C. Templomi K. Templom me] S, sz 91. Pëtrók-árok Pa.Kis

csermely. 92. Szënta-mellék [C. Szentai hatar melleki K. Szenta határ mel-

léki me] S, sz 93. Homok alla S, sz. Régen erdő volt. 94. Homok-allai-

kut Kú 95. Harmadik-dülő Ú. A Szigecskei mezőben levő dűlőutakat sor-

számok alapján különböztették meg. 96. Második-dülő Ú 97. Szigecskei-

mező : Csurgai-mező [C. Szigecskei K. Szigecskei me] S, sz 98. Ēső-dülő
Ú 99. Kanizsai-ut : Csicsai-ut Ú 100. Sarampó Ú. Régen sorompóval

lezárt út volt az uradalom földjében. 101. Sarampó Vö, l, bo 102. Brodis-

csa, -’ra Á. A patak kiszélesedett medre, ahol régen az állatokat itatták. Állí-

tólag átkelőhelyet is jelent. 103. Kendöráztató Á 104. Hat-kerék : Hat-

kerekü-gát : Gát, -ba T. Víztároló és egyúttal halastó volt ez a malom mellett.

Régen kedvelt kirándulóhelye volt a falu előkelőségeinek. 105. Várdomb
[K. Malom keleti és nyugoti] Do, bo, fenyves. Nem itt volt a berzencei vár,

hanem a belterületen. Talán azért nevezik így, mert ezt a dombot körül-

folyta a víz. 106. Hat-kereki-szőllők : Malomgáti-szőllők [K. Malomgáti]
Doo, sző, sz 107. Rövid-dülő S, sz. Ezen a határrészen ez a legrövidebb

dűlő. 108. Pázsi-dülő S, sz.Egyik tulajdonosa ragadványnevéről. 109.

Lipiki-árok Pa, Vö, Mo, e 110. Lipiki-kut Kú 111. Stúró-sarok S, sz. A

határ háromszög alakú kiszögellése. A Stúró ragadványnevű Hajdú család

földje volt. 112. Szigecskei-kut Kú 113. Templom-dülő S, sz, Vö. 90. sor-

számú névvel! 114. Kanizsai-ut [C. Temetői K. Régi temetői d] S, sz. Úgy

mondják pl.: “A Kanizsai-úton dógoztam.” 115. Vucsëlnica Pa 116.

Hat-kerekü-malom [K. ~]. Vízimalom volt, az 1930-as években bontották le.

Alapjai és néhány romos épület ma is látható. 117. Lipai-fórás F. A hársfák

alatti szakadékból tör elő. 118. Malomi-ut : Hat-kereki-ut Ú 119. Filó-

dülő S, sz. Az út melletti terület a Filó család birtoka volt. 120. Hat-kereki-

dülő S, sz. A vízimalom melletti szántótábla neve. 121. Szollár-köröszt
Ke. Szollár nevű állíttatta a földje sarkán levő dombra. 122. Szëntai-ut
Ú 123. Kacsinkás-dülő S, sz.Egykori tulajdonosa ragadványnevéről. 124.

Kalizs, -ra S, sz. Régen disznókat fürösztöttek itt. 125. Lipik, -be [C. Lipeki
K. Lipék] S, sz 126. Szuhi-árok : Szároz-árok Vm, e, Pa. Kiszáradt patak-

meder, csak esőzéskor van benne víz. 127. Nyires, -be S, sz, e. Régen nyírfás

erdő volt erre. 128. [C. Irtás felső] 129. Kü-kut Kú 130. Āsoki-agácás
S, ak 131. Országi-szöllők : Országi-högy S, sző, sz, l 132. Országi-dülő
Ú 133. Országi-mező [C. Orszak K. Ország me] S, sz 134. Csurgai-ut [K. ~]<-P> @@1@<SE641>
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<-P>Ú 135. Ujj-istáló M. A tsz tulajdona. 136. Birkaakói-dűlő [C. Birka akol s

Malom arok melleki K. Volt birka akoli d] S, sz. Régen juhhodály volt itt.

137. Dudica-dülő : Szentai-uti-dülő [C. Dudiczai K. Dudicza] S, sz. A táblában

dudafa ‘eperfa’ állt. Az út mellett most is vannak. 138. Tanittófőd : Tanittók

földje Ds, sz. 1959-ben mértek itt ki 22 kat. hold földet a pedagógusok-

nak. 139. Füzfa-dülő [C. Tuzfai K. ~] S, Ds, sz 140. Cigáni-árok Pa 141.

Cigány, -ba [C. ~ i K. ~ ai me] S, sz 142. Kerék-főd S, sz. Egykori tulaj-

donosa vezetéknevéről. 143. Cigányi-kut Kú 144. [C. Gyota főlső K.
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Felső Gyóta e] 145. Kis-Lankóc S, r. Régebben major volt itt. 146.

Lankóc, -ra [K. ~] S, sz, Hr 147. Gólai-ut. Góla községbe vezetett. 148.

Lankóci-ut : Kőrösfás-ut Ú 149. Cserti-láz S, l, r, e 150. Fölösleg, -re S, l.

Az 1866-os tagosításkor fölöslegben maradt terület, melyet azoknak mértek ki,

akiknek kevesebb jutott. 151. Ketuscsëc : Ketuscsëca, -’ra S, l 152. Bën-

csáki-kut Kú 153. Jalszina, -’ba [K. ~] S, l 154. Jalszinai-part Doo, sző,

sz 155. Cigáni-telep : Sertéstelep M 156. Cigáni-csapás Csa 157. Papfőd
S, sz. A felszabadulás előtt az egyház tulajdonában volt (30 kh). 158.

Rokkant-főd S, sz. Az I. világháborúban megrokkant katonáknak jutat-

ták. 159. Szélös-tó Mf, V, bo, le. A monda szerint a török hódítás idején itt

süllyedt el egy szekér kincs. 160. Lankóc, -ra [Hn. ~ pu] Lh. A régi Lankóc-

major területén kb. 15 család épített házat. 161. Fekés, -re S, l. A kút<-P> @@1@<S643>

<-P>körüli legelőt nevezik így. 162. Cserti-lázi-kut Kú 163. Fürösztő Mo 164.

Kanális-hid Híd 165. Jaszënik, -ba S, e 166. Jalsik, -ba S, e, berek-

fás 167. Bëncsák, -ra S, l 168. Remic, -be Ds, e, bo. Az uradalom fácánosa

volt a bokros, erdős területen. 169. Csemötekert S, ke. Az erdészethez tar-

tozó faiskola. 170. Katlanyos, -ba Vö, l, r. Katlan alakú mélyedés, völgy.

Az iskolások kedvelt kirándulóhelye. 171. Körtés-főd S, sz 172. Körtés-

álé Ú 173. Nyáros-álé Ú. Az út mellett nyárfák álltak. 174. Bődi-főd
S, sz 175. Csira-homok : Csira-gödör Ds, le 176. Csërbáki-erdő S, e 177.

Dödösi-tó : Dödök, -be Mf, V, e 178. Hollósi-tó Mf, V, e 179. Hollós-fai-

lénia Ú. Állítólag Berzencétől Keszthelyig végig erdőben halad. Ezen járt a

Festetich család a két kastély között. 180. Lécke, -’re S; sz. A trianoni határ-

rendezéskor Jugoszláviától hozzánk csatolt terület. Ezért nem is szerepel

a régi kataszteri térképeken. 181. Bőr-hid Híd 182. Csikójárás [K.

Perdóczi tábla] S, l. A híres perdóci ménes legelője volt, a csikók nyári szállá-

sával. 183. Fekete-cseri-ut Ú 184. Csikójárási-kut Kú 185. [C. Talo-

sina] 186. Grófi-ut Ú. Ma gánút, melyen csak az uradalom vezetői közleked-

hettek. 187. Urasági-rét S, l 188. Jalszinai-kut Kú 189. Ciglëna, -’ra :

Ciglënica S, l. A név az egyik magyarázat szerint a téglaégetéssel (téglákat ma

is találnak itt), a másik szerint a kecskelegeltetéssel van kapcsolatban. 190.

Szenyégető S, l. Régen a falu kovácsai itt égették a faszenet. 191. Sárga-

domb Do, sz. Talaja enyhén anyagos, sárgás színű. 192. [C. Kis mezzei

északi] 193. Nagy-puszta [Hn. Vadaskertimajor] M. Régen az uradalomhoz

tartozott, ma a tsz egyik majorja. 194. Atádi-ut [K. Nagy Atádi ú] Ú 195.

Csërbák, -ba S, sz. Régen erdő volt. 196. Birkalegellő S, le 197. Gesztönyés-

álé Ú. Az út két oldalán ma is vadgesztenyefák állnak. 198. Pap-sarok S, sz.

Az egyházközség tulajdona volt. 199. Paperdő Ds, e. Az egyházközség erdeje

volt. 200. Pap-lénia Ú 201. [C. Gyota alsó K. Alsó Gyóta e] 202. Dobai-

főd S, sz 203. Rossz-telek [K. Méhesi tábla] S, sz. A föld egy része vizenyős,

kavicsos. A név erre vonatkozik. 204. [C. Perdoczi Majorsági] 205.

Jorba, -’ra [C. K. ~] S, r 206. Sztëpán, -ba : Sztëpáni-rét [C. Sztippan K.

Stepani r] S, r, sz 207. Paprét S, r. Az egyházközség tulajdona volt. 208.

[C. Tegla Szini] 209. Kanalas-kut Kú. Kanalas csörlős volt, de gémeskútnak

átalakították. 210. Vásártér S, l. Itt tartották az állatvásárokat. 211.

Köcögösi-rét Mf, r 212. Kollár-kut F. Környékét lebetonozták, de, jelenleg

elhanyagolt. A Kollár család tulajdona volt. 213. Kendörfőd [K. ~] Ds,

ke 214. Koponyás-kut F. A forrásnál meregető faedény is volt, amit itt

“koponyának” neveznek. 215. Gëcëmáni-kert Doo, gy. Uradalmi gyümöl-

csös volt, jelenleg a tsz gyümölcsöse. 216. [C. Kis mezei deli K. Vadas-

kerti] 217. Krumpis-álé Ú. A széles úton régen és ma is prizmákba tárolták

a burgonyát. 218. Koplalói-ut Ú 219. Koplaló, -ba S, l, M. A régi tulajdo-

nosáról György major néven is emlegették. Uradalmi ólak és istállók voltak

itt. Rideg marhákat tenyésztettek. A pásztorok is itt éltek külön a családjuk-

tól, és sokat koplaltak mindenféle értelemben. 220. Fingató Ú. Az út emel-.

kedő szakasza, melyre az ökrök nehezen tudtak felkapaszkodni a szekér-

rel. 221. Përdóci temető 222. Përdóc, -ra [K. ~ pu Hn. ~ major] Lh, M.

Festetich György herceg majorja volt. A felszabadulás után a volt cselédek

építettek itt házat. 223. Kastéj 224. Fekete-cser S, sz, l 225. Har-

madik-dülő S, sz 226. Második-dülő S, sz 227. Ēső-dülő S, sz 228. Për-

dóci-ut [K. ~] Ú 229. Bot-gyár. Romok. Kampósbotokat, esernyőnyeleket

készítettek itt. Az épületet az 1920-as években bontották le. 230. [K.<-P> @@1@<S644>

<-P>Kanizsnicza] 231. Régi-dzsálai-ut Ú 232. Bikarét S, sz. 1960-ig rét volt,

a községi apaállatok számára kaszáltak itt. 233. Nagy-kanális [Dombó cs]
Cs. A Dráva árterét csapolja le. 234. Cirkvëna, -’ra : Templom-rét S, r,

sz 235. [C. Hegy allai K. Partalatti r] 236. Rasztofca [C. Rasztoviczai K.

~ i] Mf, l, r. Az adatközlők szerint jellemző növényzetéről nevezték el. Olyan

“rasztofcai” (‘hegyes, kemény, vékony’) fű termett erre. 237. Rasztofcai-

kut Kú 238. Köcögös, -be [K. Kéczegés] V, Mf, r. Egy 15–20 m magas part-

vonal alatt húzódik. Valamikor itt hömpölygött a Dráva. 239. Rasztofcai-

ut Ú 240. Köcögösi-árok Pa 241. Köcögösi-part Doo, sz, sző 242. Lipa

háza [K. Lipótháza] S, Ds, ke. Egy része átnyúlik a belterületbe. 243.

Kétnyári-ut [K. Udvarhelyi u] Ú 244. [K. Csenderes] 245. Csërbáki-

árok Á 246. Lá-rét S, l, sz 247. Csikólegelő S l 248. Kapitány-sarok
[K. Kapitány szállás] S, sz 249. Cmerk-gyümölcsös S, sz. A Cmerk család

gyümölcsöse volt itt. 250. [C. Kis Jorba] 251. Hármas-hid Híd. Út-

kereszteződésben van. 252. Tót-szálás : Tót-tanya S, r. Ma itt van a tsz

állatainak egyik nyári szállása. 253. Berök, -be Ho, Mf, r 254. Barënyák-

szálás : Barënyák-kut S, r. Egyike a határban lévő szállásoknak. 255. [C.

Ket Nyar K. Két nyár alljai d] 256. Határárok : Zsdála-árok [K. Zdala]
Pa. Magyarország és Jugoszlávia közötti határvonal. 257. Garics-major :

Barakonyi-főd [K. Garics m] S, sz. Major volt itt, most csak a környékét

nevezik így. 258. Bēső-Garics : Két-Garics köz S, sz. A mocsaras tó által

közrefogott szántóterület. 259. Garics, -ba Mo, Zsombékos, nádas. Régi

kavicstermelő hely, nagyrészt mocsaras, lápos. Lecsapolása 1966-ban kezdő-

dött meg. 260. Garics, -ba [C. Felső K. ~] S, sz, r 261. Cippán-kut
Kú 262. Maszák-kut Kú. Az egyik Kovács család ragadványneve: Ma-

szák. 263. [C. Bukva mellék K. Bukva melléki] 264. Bukfa-dülő Mf, Mo, r.

Mocsaras mélyedés, valószínű a Dráva egyik holt ágának maradványa. 265.

Hepen-szálás S, r, sz. A föld egykori birtokosának ragadványnevéről. A fagy

beálltáig itt tárolták a szénát. 266. Gërënda-dülő [C. Nagy és Kis Gerenda
K. Nagy és Kis ~] S, sz 167. Csörnec : Crnyec [C. Csernaz köz K. Csernecz-

közi] Mf, V, G, r 168. Vecsönyei-ut Ú. Ilyen nevű pusztára vezet. 269.

Szunyog, -ba S, r 270. Bukfina, -’ba [C. Bukvina e K. Bukvina] S, sz, r.

A Bukva patak környéke. 271. Bocka-szálás S, r. A Novográdecz család

ragadványneve: Bocka. A helynév ebből származik. 272. Bukfa : Bukfa

ajja S, sz. A tsz-tagosítás előtt rét volt. 273. Kollár-szálás : Kollár-pajta
S, r. Volt itt egy szénatároló pajta is a Kollár család tulajdonában. 274.

Zsdálai-ut [K. Zdalai ú] Ú. Zsdála jugoszláv közseg, Berzencével hatá-

ros. 275. Kotró : Kavicsbánya. A felszín alatt kb. 1 m mélységben kavics-

réteg van. A tsz itt kavicsbányát létesített, kotrógépekkel termelteti ki. 276.

Kis-gërënda [K. ~] Major volt, de már régen lebontották. 277. Kis-gërënda,

-’ra [K. Gerenda] Mf, Mo, r, sz 268. Kis-gërëndai-csárda. Közvetlenül az

országhatár mellett állt a Keszerice család csárdája. Kb. 1953-ban bontották le.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték. 11. Hiv. Tekeresberki á 76. C. Vaskert

melleki 84. K. Kis mezei m 85. C. K. Határ széli nyires 105. K. Malom

keleti és nyugoti 114. C. Temetői K. Régi temetői d 128. C. Irtás felső 136.

C. Birka akol s Malom arok melleki 144. C. Gyota főlső K. Felső Gyóta

e 182. K. Perdóczi tábla 185. C. Talosina 192. C. Kis mezzei északi 193.

Hn. Vadaskertimajor 201. C. Gyota alsó K. Alsó Gyóta e 203. K. Méhesi

tábla 204. C. Perdoczi Majorsági 208. C. Tegla Szini 216. C. Kis mezei

deli K. Vadaskerti 230. K. Kanizsnicza 235. C. Hegy allai K. Partalatti<-P> @@1@<S645>

<-P>r 242. K. Lipótháza 244. K. Csenderes 248. K. Kapitány szállás 250.

C. Kis Jorba 255. C. Ket Nyar K. Két nyár alljai d 263. C. Bukva mellék
K. Bukva melléki – K: 1884.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Paizs Imréné tanár. – Adatközlők: Barbér Györgyné 62, Gubasóczi

István 63, Káplár Ferenc 54, Komáromy Antalné 74, Ledényi István 47, Markos László

64, Sánta Vendelné 71, Zsirai Géza 46 é.</A-1></P>
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